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Slikarju Frana Tratniku sem stavil — ko se je spo-
toma v Italijo mudil v Gorici — naslednja_vprasanja
ter ga prosil, naj mi pismeno odgovori. S

V slovenski druzbi je bil $e pred desetletji ¢lovek, ki
se je odlodil, vse sile in vse Zivljenje posvetiti umet:
nosti, nenavadna pojava. Kako je v Vas dozorela volja,
postati umetnik?

Ko sem gledal Vasa dela, sem videl v Vadi umetniski
oscbnosti dvoje nerazdruzljivih prvin: Duha slovenske
zemlje in pa ljubezensko doumetje cloveka in posebej
trpljenja ¢lovekovega. V kaki meri je k temu na Vas
delovala domovina?

Podajate s¢ iz ljubljanskega kroga preko nase pokra:
jine v_Firenze. Kaj_WVas_je nagnilo k temu?
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Preiel sem ta odgovor: A
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eleli ste, naj posezem nekoliko v naso preteklost. Na
vprasanja, ki mi jih stavite, bom odgovoril le na kratko,
s povréno skico. Ce bi hoteli dobiti pravi moj odgovor,
bi morala govoriti mnogo; pa je Ze vse tako za nami,
prezivljeno. — Da je bil pred desetletji v slovenski druzbi ¢clovek,
ki se je odloéil, svoje Zivljenje posvetiti «umetnosti», nenavadna
pojava, je prav tako resnica, kot to, da Slovenci pred.dogledno
dobo, razen v par cerkvah, umetnosti prav za prav se imeli nismo,
torej tudi umetnikov nismo poznali v_svoji druzbi. Takratna nasa
druzba ni bila zmoZna gojiti v sebi element umetnosti v taki meri,
‘da bi vzgojila umetnika iz svoje srede, nasprotno, vsi nasi pravi
umetniki so se morali boriti proti druzbi, ¢e so hoteli ostati na
svoji poti. Ko so se za Veselom potem v Monakovem pri Azbetu
zbirali_nadaljnji boritelji palete Grohar, Jakopi¢, Jama, Sternen.
takrat bi bilo $e tezko najti v slovenski hisi umetnino, ki je na:
stala ¢isto z namenom sama zase, to je, kot elementaren duseven
pojav. Muzej v Ljubljani je bil prazen umetnosti in ko bi kdo
takrat vprasal po narodni umetnostni galeriji ali podobni zbirki,
bi slial namesto odgovora vprasanje: Kako more$ to zahtevati
od nas?
Tisti_Cas Sentflorjanska dolina e ni sanjala, da_na tej ozki

krpici zemlje Zive mladeniéi visokih &uvstev in drzni® cel, ki so
se odlocili, svoje Zivljenje posvetiti umetnosti in od njenih last-
nih roz splesti vence nje lepote. ..
Potem sem prisel tudi jaz v_druzbo onih malostevilnih; vedno
w i:’n-..,- ..._,.w,-_.“,.,...,ﬂ *-w_.f-»—'l:-—v;ﬁ,‘_..___ . . > P
veé nas je bilo. Neko hrepenenje me je spremljalo med nje, polna

lepih nad je bila pot in jaz sam kakor dete v belem oblacilu. ..
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Hitro pa so minula tista leta in kakor sledi sveZesvedremu jutru
soparen dan, je legla tudi name strogost in resnoba Zivljenja.
Spominjam se, kako me je takrat v Ljubljani ugleden &lan rodo-
ljubne druzbe opozoril, naj se pravocasno zavem nicemnosti
zivljenja, ki je neizogibno za slovenskega umetnika, ter krenem
na _pot, kot jo hodi on; zakaj umetnost je sicer lepa stvar in
blagor velikim narodom, kjer so dani pogoji njenega razcvita,
rod.
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Priznal 'sem mu, da je to mnenje tudi vedine takratne slo-
_venske inteligence, opozoril pa sem ga, da tisti, ki se je zamislil
v obraz umetnosti, ne veZe svoje notranje volje na materijelnost
Zivljenja, kakor ne sme narod, najsi Se tako majhen, meriti svo-
jega dusevnega hotenja po ubostvu svoje posesti. On vsekakor ni
vedel, da lahko tudi v majhnem narodu tli toliko isker notranje
lepote, da se vzbude plameni, ki se kot roe spleto v venec &lo-
-veske lepote in s tem utemelje zahtevo, naj ga svet ne sodi po
njegovih slabotnih telesnih modceh.

Zapustil sem tisto druzbo in Sel za klicem, ki sem ga slisal
v sebi — kam, tega nisem vedel, kakor tudi tega ne, zakaj sem
Sel na pot, o kateri me sprasujete danes. Poznejse doZivetje sluzi
¢loveku v pojasnilo preteklosti in meni je zZivljenje preteklosti
bolj jasno v spominu, kot takrat, ko ga Zivim ... Trpkost usode
me je vedla globoko v Zivljenje, kjer sem gresil in molil; trpljenje
mi je bilo 7e sladkost; vse pa je spajalo srce v svojem zrealu in
vzigalo v dusi bolest. In kot bi utrl solzo z oCesa, sem viasih z
okorno roko majhnega znanja naznaéil v risbi utrinek iz tezkega
Zivljenja ...

Umetnost je narodova najgloblja korenina, ki mu dovaja sok
notranjega Zivljenja; obenem pa je njegov najvisji vrh, ki meri
visino njegove kulture. Prirojeni instinkt. umetnikov obsega dobo
Casa. V realizaciji nastopa sicer kot samostojen tip, kar daje
njegovemu delu individualen znacaj. Ker nastane umetnina
- elementarno, s silo posebne Guvstvene dispozicije, zato vsebuje
znacaj in duha svojega oeta kakor tudi zemlje, iz katere je tvorec
zrastel, psiho Zivljenja njegove rase.

Ko torej pravite, gospod, da je moje delo umetnost, ste me
i}/tgm, da ste obéutili v njem domaco zemljo, najbolj prepricali.
ragi sem nekega dne razkazoval svoje risbe Hanusu Schwai-
gerju. «Tvoja mati mora biti dobrega srca,» pravi naenkrat in ko
mu odgovorim, da ni med risbami njene slike, rece: «Pa vendar
se vidi; poznal sem Janeza Subica, tudi on je bil Slovenec...»
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In &e vidite v mojem delu znak ljubezenskega doumetja élove:
kovega, obcutite ono srce moje matere, ki je pravi tip slovenske
trepetajode Guvstvenosti v ljubezni do vsega, kar je dobrega — —

Na vprasanje, kaj me je nagnilo iti. 2h lijo, bi bil moj od-

ey sy

govor enostaven, kot bi odgovoril vsak drugi: videti realizacijo
umetnosti_najvedjih genijev sto: in stoletne dobe. To je tudi
bistveni vzrok mojega potovanja. A Zeleli ste me menda vprasati
Se nekaj drugega; zato Vam povem, da si iz Ljubljane zeli ysak
od_nas. Vpradajte kateregakoli¥akosc potuti, povsod boste
dobili isti odgovor: hvala, bo Ze, sicer pa ne morem odtod! —-
Torej so razmere danasnje dobe Se v tesni zvezi s trdo pretek-
lostjo zivljenja nasih umetnikov. Nekoliko prikriva te razmere
zastor, na katerem sta dve vpletenini: Jakopidev paviljon in

Narodna galerija. Vpletenina paviljona je Ze bolj obledela, odrg:
njena; stara je preko dvajset let. Narodna galerija je Se v svezih,
zivih barvah. Paviljon, kot receno, e dvajset let krije na zunaj
— krizevo pot slovenske umetnosti, da je videti, kot bi narod s
svojimi skromnimi moémi izkazal voljo in postavil, ¢etudi maj-
hen hram — svojim umetnikom in njihovemu delu. Ko pa zastor
odgrnete, uvidite, da je tudi ta hram postavil slovenski umetnik

sam, sicer Se s skromnej$imi mo¢mi, pa tem ve¢jim idealizmom —

” ,a narod ... Kakor bi se tudi skoro o vsaki umetnini Narodne

galerije dalo napisati poglavje, ne glede na to, pod kakimi raz-
merami in v kakih odnosajih narodne druzbe do umetnikov so
nastala dela, pa¢ pa tudi, s ¢igavim prizadevanjem in Zrtvami
je vetina del prisla v zbirko. In Ce danes ne vise tam povsem
zreli klasovi «evropskih» kvalitet, ni temu vzrok, da ne bi bilo v
narodu dovolj notranjega bogastva in izrazne mo¢i — kar spri-
Sujejo dela umetnikov sama — pac pa ker ta zaklad Se ni bil
prav spoznan in ne prav izrabljen.

Toda ne jemljimo prestrogo in recimo rajsi: Ko bi danes

lahko zabelezili, da je prva generacija slovenske upodabljajoce

umetnosti nastala e pred dve sto leti, bi bila danasnja druZba
vzgojena po njeni tradiciji; iz nje bi ¢rpala svoje spoznanje ter
bi lazje sledila umetnosti danasnje dobe. Upajmo vsaj ‘sedaj, ko
smo politidno osvobojeni, kolikor nas je Ze v lastni drzavi, da se
dvigne dusevno Zivljenje in da napoéijo vsaj za mlajSo generacijo
boljsi pogoji obstanka in razvoja. - |
Po tezkih vojnah zbi¢ana &loveska druzba je dandanes sploh
bolj disponirana za razpoloZenja, ki jih vsebuje in vzbuja umet:
nost. In narod, ki bo 3el pot k lepoti ter v nji iskal svojo notranjo
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mo¢, bo vedno i’zpopolnjeval svoj blagor in ne bo nikdar izgubil,
kar mu je dalo trpljenje.

Pot v Italijo je bila zame samo uresnienje davnih el ja. Sem:=
kaj yJElorenco sem 3el kot v Meko, izpopolnjevat svojo vero.
Pregé¥er veli: Spoznaj resnico in v njenem zrcalu iS¢i svoje pos-
dobe! Napotil sem se pred véliki oltar ¢loveskega dobrega duha,
pred Cisto resnico umetnosti, stoletja ¢is¢eno, da bi zaslutil obseg
njene velnosti ter spoznal — samega sebe... In ko hodim po
.tem mestu, koliko vtisov odseva v moji notranjosti! Svet zunaj
mrgoli, poje in joce svoj trenutek Zivljenja ob spomenikih, ki
Zivo pri¢ajo o veéni lepoti duha... To mesto je polno Zivljenja,
ki nikdar ne izumre in ¢lovek danes ¢uti v svoji blizini Danteja,
Giotta, Leonarda, Mihelangela... Ko _sem gledal Mihelangelo-
vega Davida, se mi je doba od petnajstega stoletja skréila na en
sam dan — tako diha to Zivljenje, kot da je bilo ravnokar
rojeno ... Tintoretto, ki je v Benetkah, naj bi bil Se tukaj! V nje:
govih delih Gﬁzraicna najgloblja natura, kamor more prodreti
¢loveska slutnja.

vvvvv

svojega zivljenja, odkoder slutim svoj cilj in vem, kam sem se
namenil. Kako dale¢ pridem v realizaciji tega spoznanja, ne vem.
Zame samega to tughm poglavitna stvar. Za ¢loveka je glavno,
razodevati si skrivnost nature in_priti tako blizje k Bogu...
K njemu najkraj$a in najlepsa pot je pot umetnostil —
V Florenci, 20. novembra 1922.
Fran Tratnik.

Ferdo Kozak:

Bela povest.

rijatelj je leZal na divanu, z rokami pod glavo in pripo:
vedoval: «Bilo mi je menda devetnajst let, ko sem jo prvié
sreal. Da, devetnajst — na pragu dvajsetega. Torej pred
Sestnajstimi leti. Poletje je bilo, zlato, razkosno poletje,
Zlato, gorece popoldne. Vracal sem se zgodaj z izprehoda. Lezal
sem v Sumi, pa so mi e pti¢i peli v srcu in v oceh je Se plamenel
odsev prostranih nebesnih voda. Prisla mi je naproti lahno in
hitro, kakor je vedno hodila — kakor hodi $e danes. Prav za prav
tega takrat nisem videl. Mimogrede me je ovil diSe¢ hlad —
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